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5. 	Akademik Unvanlar
Yardımcı Doçentlik Tarihi	 : 
Doçentlik Tarihi 		 : 5 Kasım 1998
Profesörlük Tarihi		 : 16 Kasım 2005
6. 	Yönetilen Yüksek Lisans ve Doktora Tezleri 
6.1. Yüksek Lisans Tezleri 
-Ayşe Topsakal, “İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi’ndeki Arap Edebiyatına dair Arapça Yazmalar”, İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Arap Dili ve Edebiyatı Bilim Dalı Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2007. 
-Yeşim Kurt, “İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi’ndeki Sarf ve Nahve Dair 
Arapça Yazmalar (ي-ع)”, İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Arap Dili ve Edebiyatı Bilim Dalı Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2011. 
			6.2. Doktora Tezleri 
7. 	Yayınlar 
7.1. Uluslararası hakemli dergilerde yayınlanan makaleler (SCI,SSCI,Arts and Humanities)
7.2. Uluslararası diğer hakemli dergilerde yayınlanan makaleler: 

-’Some notes of Iqbal On Arabic Poetry’, Abid Yashar Kodjak, Iqbal (Quarterly Journel of the Bazm-i Iqbal), Volume 49, July- October 2002, No: 3,4,p. 198- 206.

-“Mekke-i Mükerreme Şahıs Kütüphaneleri”, Şarkiyat Mecmuası, İstanbul, 1998, sayı:VIII, s. 267-28
-“Endülüslü Dilci er- Ru’aynî ve Eserleri”, Nüsha (Şarkiyat Araştırmaları Dergisi),         Ankara, Yaz 2001, sayı: II, s.39-54. 
-“Endülüs Muvaşşahaları”, Nüsha (Şarkiyat Araştırmaları Dergisi), Ankara, Güz 2001, sayı: III, s. 111-118. 
-el- Murtada ez- Zebîdî”, Nüsha (Şarkiyat Araştırmaları Dergisi), Ankara, Yaz 2002, sayı: VI, s. 101-114. 
-Şair Cariyeler (Abbasi Dönemi), A.Yaşar Koçak, Şarkiyat Mecmuası, 
İstanbul, 2007, sayı: IX, s. 35-44. 
		7.3. Uluslararası bilimsel toplantılarda sunulan ve bildiri kitabında basılan bildiriler:

      -“İshâmu’l-‘ulemâi’l-‘Osmânîyîn fî’l-luğati’l-‘Arabîyeti 1495-1591=Osmanlı Alimlerinin Arap Diline Katkıları”, III. Uluslararası Arap Dili Kongresi, Birleşik Arap Emirlikleri Dubai, 07-10 Mayıs 2014. 
-“Tercemeha-yi Turki-yi Mesnevi-yi Mevlevi=Mesneviye Yapılan Türkçe Tercümeler”, IV. İran ve Dünya İşbirliği Sempozyumu, Tahran 8-12 Mayıs 2006. 
		7.4. Yazılan uluslararası kitaplar veya kitaplarda bölümler :

-Ref‘u’l- hicâb ‘an tenbîhi’l- kuttâb, li Ebî Ca‘fer er- Ru‘aynî, nşr. Dr. 
Abit Yaşar Koçak, Dâru’t- turâs, Makkah, 2001: Eser, İbn Câbir elHevârî’nin (ض) ile (ظ) harfleri arasındaki kullanım farklarını içeren 121 beyitlik kasidesine, arkadaşı olan er-Ru‘eynî’nin dil ve gramer bakımından açıklamalarını içermektedir. Prof. Dr. Abit Yaşar KOÇAK, müellif nüshası olan bu tek nüsha yazma eseri, edisyon kritiğini yaparak bilim dünyasına kazandırmıştır.  
-Handbook of Arabic Dictionaries, A.Yaşar Koçak, -1.Aufl.- Berlin: Schiller, 2002: Arapça Sözlüklerin ortaya çıkması, gelişmesi ve belli başlı sözlük ekolleri hakkında bilgiler içeren İngilizce yazılmış bir eserdir. 
-Arapça İmlâ Kaideleri ve Yazı İşaretleri, A.Yaşar Koçak, Gonca Yayınları, İstanbul, 1994: Arapça yazımında karşılaşılan zorlukları gidermek için kaleme alınmış yazım kurallarını ihtiva eden bir eserdir.   
-Arapça Modern Metinler, Hüseyin Yazıcı- A.Yaşar Koçak- Abdullah Kızılcık, Çantay Kitabevi, 2000: Öğrencilerin farklı alanlarda ve seviyelerde okuma ve anlama becerilerini geliştirmek için kaleme alınmış bir eserdir.  
-Tüm Yönleriyle Telaffuzlu Arapça Konuşma, Hüseyin Yazıcı- A.Yaşar Koçak, Deniz Kitabevi, 2000: Öğrencilerin Arapça konuşma becerilerini geliştirmeleri için çeşitli konu ve diyalogları içeren bir çalışmadır. 
-Arapça Sözlükler ve Özellikleri, A.Yaşar Koçak, Akademya Yayımcılık, İstanbul, 2001: Arapça Sözlüklerin ortaya çıkması, gelişmesi ve belli başlı sözlük ekolleri hakkında bilgiler içeren bir eserdir. 
-Arap Edebiyatı Temel Kaynakları ve Araştırmada Usûl Hakkında Bazı Notlar, A.Yaşar Koçak, Akademya Yayımcılık, İstanbul, 2001: Arap Dili ve Edebiyatı alanında yüksek lisans ve doktora yapan öğrenciler ile bu alandaki diğer araştırmacılara yardımcı olması için hazırlanmış klasik kaynakları ve araştırma metotlarını içeren bir kitaptır. 
-Arapça Okuma Yazma, A.Yaşar Koçak, Akademya Yayımcılık, İstanbul, 2003: Arapçayı yeni öğrenenler için Arapça yazma kurallarını ve sonunda basit kısa okuma parçaları ihtiva eden bir kitaptır. 
-Arapça Sarf ve Nahivde Hemze, A.Yaşar Koçak, İstanbul, 2004. (Profesörlük Çalışması): Yazım ve kullanımında zorluklarla karşılaşılan Arapçanın ilk harfi hemzenin (ء) sarf ve nahiv ilimlerindeki farklı kullanım şekillerini örnekleriyle açıklayan bir çalışmadır. 
-Fotoğraflarla Kültür Başkenti İstanbul: II. Abdulhamit İstanbul’undan 
21. Yüzyıla, Abit Yaşar KOÇAK, Yasemen AKÇAY, Atilla BEŞLİ, Zekiye ERASLAN, İstanbul 2010: Eserde, Yıldız Sarayı Kütüphanesi bünyesinde 36 bini aşkın fotoğraf barındıran 911 albümlük bir koleksiyondan seçilmiş İstanbul’a dair zengin görsel belgeler, bugünkü durumlarıyla karşılaştırılarak bunların tarihsel süreçleri anlatılmıştır.
-Sultan II. Abdulhamit Devri Harita ve Planlarında İstanbul, Abit Yaşar KOÇAK, Cezmi ERASLAN, Yasemen AKÇAY, Atilla BEŞLİ, Zekiye ERASLAN, İstanbul Büyükşehir Belediyesi Kültür A.Ş. Yayınları, İstanbul 2013: Sultan II. Abdulhamit döneminde İstanbul’un topografik ve demografik yapısı hakkında birçok ayrıntıyı ve Sultan II. Abdulhamit’in bu konudaki bilinmeyen yönlerini ortaya koyan bir çalışmadır. 

7.5. Ulusal hakemli dergilerde yayınlanan makaleler :
-“Kadın Düşmanı”, Mihail Nu’ayme (kısa öykü), çev. A.Yaşar Koçak, Adam Öykü, Temmuz- Ağustos, 2000, sayı: 29, s. 23-27 
 
7.6. Ulusal bilimsel toplantılarda sunulan ve bildiri kitabında basılan bildiriler 
7.7. Diğer yayınlar 
8.	Projeler 

9. 	İdari Görevler 

22 Şubat 2007 tarihinde emekliye ayrılan Prof. Dr. Ahmet Suphi FURAT’tan boşalan Şarkiyat Araştırma Merkezi Müdürlüğüne atandı. 6 yıl sürdürdüğü bu görevinden Şubat 2012’de ayrıldı.

10. 	Bilimsel ve Mesleki Kuruluşlara Üyelikler
 
11. 	Ödüller 

12. 	Son iki yılda verdiğiniz lisans ve lisansüstü düzeydeki dersler için aşağıdaki tabloyu doldurunuz. 
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Not: Açılmışsa, yaz döneminde verilen dersler de tabloya ilave edilecektir.
